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KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARATION DE CONFORMITE
DECLARATION OF CONFORMITY / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Name und Adresse der Firma Sundo Homecare GmbH 2

Nom et adresse de I'entreprise

Nome e indirizzo della ditta DEgggq’éﬁf:;n:‘g' -
Name and address of the firm 9
Single Registration Number (SRN) DE-MF-000006185

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass / Nous déclarons sous notre propre responsabilité que /
Dichiariamo sotto nostra responsabilita che / We declare under our sole responsibility that

das Medizinprodukt Wandaufrichter zur Wandbefestigung ohne

le dispositif médical Befestigungsmaterial / Wall Mounted Bed Lifting Pole without
il dispositivo medico attachement material

the medical device REF 46010

entsprechend dem Ausgabestand der technischen

Dokumentation

selon la révision de la documentation technique 2021-05-20

secondo la revisione della documentazione tecnica
according to the revision of the technical documentation

mit der Basis-UDI-DI

avec la base-UDI-DI
con la base-UDI-DI PP0573646020

with the basis-UDI-DI

der Klasse nach Anhang Vill MDR 2017/745 — Regel

de la classe | selon I'annexe VIl de la MDR 2017/745 - régle 1
della classe secondo l'allegato VIII della MDR 2017/745 — regola

of class according to annex VIl of MDR 2017/745 - rule

allen Anforderungen der MDR 2017/745 entspricht, die anwendbar sind. /
remplit toutes les exigences de la MDR 2017/745 qui le concernent. /
soddisfa tutte le disposizioni della MDR 2017/745 che lo riguardano. /

meets all the provisions of the MDR 2017/745 which apply to it.

Konformitédtsbewertungsverfahren
Procédure d'évaluation de la conformité

Procedimentodi valutazione della conformita MDR Art. 52 & Annex L, IIf (Klasse 1)
Conformity assessment procedure

Zweckbestimmung: Hilfsmittel zum eigenstédndigen Aufrichten aus einer Liege- in eine Sitzposition bei vorhandenen
Restkréften von Arm / Oberkérper. /| Usage prévu: Aides pour se se redresser et passer d'une position couchée a une position
assise avec force résiduelle des bras/haut du corps. / Destinazione d'uso: Ausili per alzarsi in piedi indipendentemente dalla
posizione sdraiata a quella seduta con forza residua nelle braccia/parte superiore del corpo / Aid for erecting from a reclining top
a sitting position with residual arm/upper body strength

Isernhagen, 18.06.2023 Oliver HeRR, Geschaftsfuhrer
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Ort, Datum und Funktion / Lieu, date et fonction Unterschrift und Stempel / Signature and stamp /
Luogo, data e funzione / Place, date and function Signature et cachet / Firma e timbro
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